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1. CONSIGNES

Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit.

- Ne pas utiliser le produit avant d'avoir bien lu le mode d’emploi.
- Conserver ce mode d'emploi toute la durée de vie du produit.
- Débranchez le luminaire avant toute manipulation ou utilisation.

2. CONSIGNES DE SECURITE

- Ne pas utiliser le produit si le cable est défectueux ou endommagé.

- Ne pas placer prés de sources de chaleur de plus de 60°C.

- Tenir hors de portée des enfants.

- Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute,
méme de faible hauteur, peut 'endommager.

- N'ouvrez jamais I'appareil, sous peine de perdre toute garantie.

- Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son
environnement.

- Ne pas dépasser le voltage autorisé.

- Ne pas changer les batteries, batterie non-remplagable. Recyclez la
batterie de maniére approprié.

- Si vous laissez I'appareil inutilisé ou non surveillé pendant une durée
prolongée, éteignez-le.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Elle ne
peut étre réparée que par des personnes habilitées. Contactez le SAV.

3. UTILISATIONS CONFORMES

A. Général

Ce produit est congu pour un usage en intérieur et en extérieur.
La couleur de I'éclairage est RGB et peut étre controlée avec la

télécommande.

B. Installation - Utilisation

Chargez votre appareil totalement avant la premiére utilisation.

Pour allumer ou éteindre votre appareil, maintenez la touche ON/ OFF
appuyée. Elle se situe sous la base lumineuse du produit.

C. Chargement

Pour le chargement, veuillez vous référer au schéma d'explication a la
fin de cette notice. Le chargement doit se faire en intérieur uniquement.
Respecter le voltage autorisé. Le temps de chargement est d'environ 5
heures pour une autonomie de 8 a 10 heures.

4. GARANTIE

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre
revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions générales
de vente.

-En cas de dommages matériels ou corporels occasionnées suite
a une manipulation non conforme ou a la non-observation des
consignes de sécurité, nous déclinons toute responsabilité.

- En cas de dommages occasionnés suite a la non-observation de ce
mode d'emploi, le droit a la garantie est annulé.

- Pour des raisons de sécurité et d'homologation (CE), la transformation
et/ou la modification de la guirlande de sa propre initiative n'est pas
autorisée.

5. BATTERIE - CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DECHETS

Ce luminaire LED fonctionne avec une batterie intégrée qui doit
uniquement étre rechargée avec le chargeur fournis. En fin de vie, ce
luminaire ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres. Merci de le
déposer dans les points de collecte prévus a cet effet pour le recyclage.
Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir
des informations sur le recyclage. Les batteries et piles usagées ne
doivent en aucun cas étre jetées avec les déchets ménagers. En tant
que consommateur, vous étes |également tenu d’éliminer des piles ou
des batteries de maniere appropriée. Des conteneurs prévus a cet
effet sont disponibles dans les commerces distributeurs de piles ainsi
que dans des centres de collecte de votre commune. De plus amples
informations vous seront fournies par votre entreprise d'élimination
locale ou votre administration communale.

- Maintenez les batteries/piles hors de portée des enfants.
- N'essayez pas d'ouvrir les batteries/piles.
- Ne les jetez pas au feu.
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1. INSTRUCTIONS
This user manual will familiarize you with the operation of the product.

- Do not use the product until you have read the instructions.
- Keep this manual for the entire life of the product.
- Unplug the luminaire before handling or using it.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

- Do not use the product if the cable is defective or damaged.

- Do not place near heat sources over 60 ° C.

- Keep out of reach of children.

- Handle the product with care. A blow, a shock, or a fall, even of low
height, can damage it.

- Never open the device, otherwise you will lose all warranties.

-Be sure to use the product only as indicated in the instructions.
Misuse can damage the product or its environment.

- Do not exceed the permitted voltage.

-Do not change the batteries, non-replaceable battery. Recycle the
battery properly.

- If you leave the unit unused or not monitored for a long time, turn it
off.

- The light source of this luminaire is not replaceable. It can only be
repaired by authorized persons. Contact the service.

3. CONSISTENT USES
A. General

This product is designed for indoor and outdoor use. The color of the
lighting is RGB and can be controlled with the remote control.

B. Installation - Use

Charge your device fully before first use.

To turn your device on or off, press and hold the ON / OFF key. It is
located under the luminous base of the product.

C. Loading

For loading, please refer to the explanatory diagram at the end of this
manual. Loading must be done indoors only. Respect the authorized
voltage. The charging time is about 5 hours for a range of 8-10 hours.

4. WARRANTY

For warranty conditions, please contact your dealer. Please also take
into account the general conditions of sale.

- Inthe event of material or personal injury caused by improper handling
or non-observance of the safety instructions, we accept no liability.
-In case of damage caused by the non-observance of this manual, the

right to the guarantee is canceled.
- For reasons of safety and approval (EC), the transformation and / or
modification of the garland on its own initiative is not allowed.

5. BATTERY - INSTRUCTIONS FOR WASTE TREATMENT

This LED light works with a built-in battery that should only be charged
with the included charger. At the end of its life, this luminaire must
not be thrown away with household waste. Thank you to deposit it in
the collection points provided for this purpose for recycling. Contact
the local authorities or your dealer for recycling information. Used
batteries and batteries should never be thrown away with household
waste. As a consumer, you are legally required to dispose of batteries
or batteries appropriately. Containers provided for this purpose are
available at the distributors of batteries as well as in collection centers
in your municipality. Further information will be provided by your local
disposal company or municipal administration.

- Keep batteries out of the reach of children.
- Do not try to open the batteries.
- Do not throw them in the fire.
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1. ANWEISUNGEN

Diese Bedienungsanleitung macht Sie mit der Bedienung des Produkts
vertraut.

- Verwenden Sie das Produkt erst, wenn Sie die Anweisungen gelesen
haben.

- Bewahren Sie dieses Handbuch fiir die gesamte Lebensdauer des
Produkts auf.

- Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie handhaben
oder verwenden.

2. SICHERHEITSHINWEISE

-Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel defekt oder
beschadigt ist.

- Nicht in der Nahe von Warmequellen {iber 60 ° C aufstellen.

- Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

- Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Ein Schlag, ein Schock




oder ein Sturz, selbst bei geringer Hohe, kann dies beschadigen.

- Offnen Sie niemals das Gerét, ansonsten verlieren Sie alle Garantien.

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaB den Anweisungen
verwenden. Missbrauch kann das Produkt oder seine Umgebung
beschadigen.

- Uberschreiten Sie nicht die zuldssige Spannung.

- Wechseln Sie nicht die Batterien, nicht austauschbare Batterien.
Entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaR.

- Wenn Sie das Gerat Iangere Zeit nicht benutzen oder nicht iiberwachen,
schalten Sie es aus.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Es kann nur
von autorisierten Personen repariert werden. Wenden Sie sich an den
Dienst.

3. KONSISTENTE VERWENDUNGEN
A. Allgemeines

Dieses Produkt ist fiir den Innen- und AuBenbereich konzipiert. Die
Farbe der Beleuchtung ist RGB und kann mit der Fernbedienung
gesteuert werden.

B. Installation - Verwendung

Laden Sie Ihr Gerat vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
Halten Sie die EIN / AUS-Taste gedriickt, um das Gerat ein- oder
auszuschalten. Es befindet sich unter dem Leuchtboden des Produkts.

C. Laden

Informationen zum Laden finden Sie in der Erlduterung am Ende dieses
Handbuchs. Das Laden darf nur in Innenrdumen erfolgen. Beachten
Sie die zugelassene Spannung. Die Ladezeit betrdgt ca. 5 Stunden fiir
einen Bereich von 8-10 Stunden.

4. GEWAHRLEISTUNG

Fiir Garantiebedingungen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Bitte
beriicksichtigen Sie auch die allgemeinen Verkaufsbedingungen.

- Bei Sach- oder Korperverletzung durch unsachgeméaRe Behandlung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise iibernehmen wir keine
Haftung.

- Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung verursacht
wurden, erlischt der Garantieanspruch.

- Aus Sicherheits- und Genehmigungsgriinden (EG) ist die Umgestaltung
und / oder Modifikation der Girlande aus eigener Initiative nicht
zuldssig.

5. BATTERIE - ANWEISUNGEN ZUR ABFALLBEHANDLUNG
Diese LED-Lampe funktioniert mit einem integrierten Akku, der

nur mit dem mitgelieferten Ladegerdt aufgeladen werden sollte.
Diese Leuchte darf am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden. Vielen Dank, dass Sie es in den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen deponieren. Wenden Sie sich an
die ortlichen Behdrden oder lhren Handler, um Informationen zum
Recycling zu erhalten. Verbrauchte Batterien und Batterien diirfen
niemals mit dem Hausmiill entsorgt werden. Als Verbraucher ist es
gesetzlich vorgeschrieben, Batterien oder Batterien ordnungsgemaf
zu entsorgen. Zu diesem Zweck bereitgestellte Behalter sind bei
den Vertriebshandlern fiir Batterien sowie in Sammelstellen in lhrer
Gemeinde erhdltlich. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
ortlichen Entsorgungsunternehmen oder der Gemeindeverwaltung.

- Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Versuchen Sie nicht, die Batterien zu 6ffnen.
- Werfen Sie sie nicht ins Feuer.

PN Inhoud :
- CLASSY C150/C120/ C80
- Gebruiksaanwijzing
- Afstandsbediening
- Oplaadkabel

1. INSTRUCTIES

Deze gebruikershandleiding zal u vertrouwd maken met de werking van
het product.

- Gebruik het product niet voordat u de instructies hebt gelezen.
- Bewaar deze handleiding voor de gehele levensduur van het product.
- Koppel de armatuur los voordat u deze aanraakt of gebruikt.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Gebruik het product niet als de kabel defect of beschadigd is.

- Plaats niet in de buurt van warmtebronnen boven 60 ° C.

- Buiten het bereik van kinderen houden.

- Ga voorzichtig met het product om. Een klap, een schok of een val,
zelfs van geringe hoogte, kan dit beschadigen.

- Open het apparaat nooit, anders verliest u alle garanties.

- Gebruik het product alleen zoals aangegeven in de instructies.
Verkeerd gebruik kan het product of zijn omgeving beschadigen.

- Overschrijd de toegestane spanning niet.

- Verander niet van batterij, niet-vervangbare batterij. Recycle de
batterij op de juiste manier.

- Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt of niet bewaakt, schakel
het dan uit.

- De lichtbron van dit armatuur kan niet worden vervangen. Het kan
alleen worden gerepareerd door geautoriseerde personen. Neem
contact op met de service.

3. CONSISTENT GEBRUIK
A. Algemeen

Dit product is ontworpen voor gebruik binnen en buiten. De kleur van de

verlichting is RGB en kan worden bediend met de afstandsbediening.
B. Installatie - Gebruik

Laad uw apparaat volledig op voordat u het voor het eerst gebruikt.
Om uw apparaat in of uit te schakelen, houdt u de AAN / UIT-toets
ingedrukt. Het bevindt zich onder de lichtgevende basis van het
product.

C. Laden

Raadpleeg voor het laden het verklarende diagram aan het einde van
deze handleiding. Laden mag alleen binnenshuis worden gedaan.
Respecteer de toegestane spanning. De oplaadtijd is ongeveer 5 uur
voor een bereik van 6-8 uur.

4. GARANTIE

Neem voor garantievoorwaarden contact op met uw dealer. Houd ook
rekening met de algemene verkoopvoorwaarden.

-In het geval van materieel of persoonlijk letsel veroorzaakt door
onjuist gebruik of niet-naleving van de veiligheidsinstructies,
aanvaarden wij geen aansprakelijkheid.

-In geval van schade veroorzaakt door het niet naleven van deze
handleiding, vervalt het recht op garantie.

- Om redenen van veiligheid en goedkeuring (EC) is de transformatie en
/ of wijziging van de slinger op eigen initiatief niet toegestaan.

5. BATTERIJ - INSTRUCTIES VOOR AFVALVERWERKING

Deze LED-lamp werkt met een ingebouwde batterij die alleen moet
worden opgeladen met de meegeleverde oplader. Aan het einde van
zijn levensduur mag dit armatuur niet met huishoudelijk afval worden
weggegooid. Bedankt om het te deponeren in de inzamelpunten die
voor dit doel zijn voorzien voor recycling. Neem contact op met de
plaatselijke autoriteiten of uw dealer voor informatie over recycling.
Gebruikte batterijen en batterijen mogen nooit met het huisvuil worden
weggegooid. Als consument bent u wettelijk verplicht om batterijen of
batterijen op de juiste manier weg te doen. Containers die voor dit doel
worden geleverd, zijn verkrijgbaar bij de distributeurs van batterijen
en in verzamelcentra in uw gemeente. Verdere informatie zal worden
verstrekt door uw plaatselijk verwijderingsbedrijf of gemeentebestuur.

- Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.
- Probeer de batterijen niet te openen.
- Gooi ze niet in het vuur.
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1. INSTRUCCIONES

Este manual del usuario lo familiarizara con el funcionamiento del
producto.

- No utilice el producto hasta que haya leido las instrucciones.
- Guarde este manual durante toda la vida del producto.
- Desenchufe la luminaria antes de manipularla o utilizarla.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

- No utilice el producto si el cable esta defectuoso o danado.

- No colocar cerca de fuentes de calor a mas de 60 ° C.

- Mantener fuera del alcance de los nifios.

- Manejar el producto con cuidado. Un golpe, un golpe o una caida,
incluso de baja altura, pueden dafarlo.

- Nunca abra el dispositivo, de lo contrario perdera todas las garantias.

- Asegurese de usar el producto solo como se indica en las
instrucciones. El mal uso puede dafiar el producto o su entorno.

- No exceder el voltaje permitido.

-No cambie las pilas, pila no reemplazable. Recicle la bateria
correctamente.

- Si deja la unidad sin usar o no se ha monitoreado durante mucho
tiempo, apaguela.

- La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable. Solo puede
ser reparado por personas autorizadas. PAngase en contacto con el
servicio.

3.USOS CONSISTENTES
A. General

Este producto esta disefiado para uso en interiores y exteriores. El
color de la iluminacién es RGB y se puede controlar con el control
remoto.

B. Instalacion - Uso

Cargue su dispositivo completamente antes del primer uso.

Para encender o apagar su dispositivo, presione y mantenga
presionada la tecla ON / OFF. Se encuentra bajo la base luminosa del
producto.

C. Cargando

Para la carga, consulte el diagrama explicativo al final de este
manual. La carga debe hacerse solo en interiores. Respetar la tensién
autorizada. El tiempo de carga es de aproximadamente 5 horas para
un rango de 8-10 horas.

4. GARANTIA

Para conocer las condiciones de la garantia, péngase en contacto con
su distribuidor. Tenga en cuenta también las condiciones generales




de venta.

-En el caso de lesiones materiales o personales causadas por un
manejo inadecuado o por el incumplimiento de las instrucciones de
seguridad, no nos hacemos responsables.

- En caso de dafios causados por el incumplimiento de este manual, se
cancela el derecho a la garantia.

- Por razones de seguridad y aprobacién (EC), no se permite la
transformacién y / o modificacién de la guirnalda por iniciativa
propia.

5. BATERIA - INSTRUCCIONES PARA EL TRATAMIENTO DE
RESIDUOS.

Esta luz LED funciona con una bateria incorporada que solo debe
cargarse con el cargador incluido. Al final de su vida (til, esta luminaria
no debe desecharse con la basura doméstica. Gracias por depositarlo
en los puntos de recoleccion provistos para este reciclaje. Péngase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para obtener
informacion sobre el reciclaje. Las baterias usadas y las baterias nunca
deben desecharse con la basura doméstica. Como consumidor, estd
legalmente obligado a desechar las baterias de manera adecuada. Los
contenedores provistos para este propésito estan disponibles en los
distribuidores de baterias, asi como en los centros de recoleccion de
su municipio. Mds informacién serd proporcionada por su compafia
local de eliminacion o la administracion municipal.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.
- No intente abrir las pilas.
- No los arrojes al fuego.
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1. ISTRUZIONI

Questo manuale utente ti rendera familiare il funzionamento del
prodotto.

- Non utilizzare il prodotto prima di aver letto le istruzioni.
- Conservare questo manuale per I'intera vita del prodotto.
- Scollegare I'apparecchio prima di maneggiarlo o usarlo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Non utilizzare il prodotto se il cavo & difettoso o danneggiato.

- Non collocare vicino a fonti di calore superiori a 60 ° C.

- Tenere lontano dalla portata dei bambini.

- Maneggiare il prodotto con cura. Un colpo, uno shock o una caduta,
anche di bassa altezza, possono danneggiarlo.

-Non aprire mai il dispositivo, altrimenti si perderanno tutte le garanzie.

- Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

L'uso improprio pud danneggiare il prodotto o il suo ambiente.

- Non superare la tensione consentita.

- Non cambiare le batterie, batteria non sostituibile. Ricicla la batteria
correttamente.

- Se si lascia I'unita inutilizzata o non monitorata per un lungo periodo,
spegnerla.

-La fonte luminosa di questo apparecchio non & sostituibile. Pud
essere riparato solo da persone autorizzate. Contatta il servizio

3. USI COERENTI
A. Generale

Questo prodotto & progettato per uso interno ed esterno. Il colore
dell'illuminazione & RGB e pud essere controllato con il telecomando.

B. Installazione - Uso

Caricare completamente il dispositivo prima del primo utilizzo.
Per accendere o spegnere il dispositivo, tieni premuto il tasto ON / OFF.
Si trova sotto la base luminosa del prodotto.

C. Caricamento

Per il caricamento, fare riferimento allo schema esplicativo alla fine di
questo manuale. Il caricamento deve essere eseguito solo all'interno.
Rispettare la tensione autorizzata. Il tempo di ricarica & di circa 5 ore
per un intervallo di 8-10 ore.

4. GARANZIA

Per le condizioni di garanzia, contattare il rivenditore. Si prega di
tenere conto anche delle condizioni generali di vendita.

-In caso di danni materiali o personali causati da un uso improprio o
inosservanza delle istruzioni di sicurezza, non ci assumiamo alcuna
responsabilita.

- In caso di danni causati dall'inosservanza di questo manuale, il diritto
alla garanzia viene cancellato.

- Per motivi di sicurezza e approvazione (CE), la trasformazione e/ o la
modifica della ghirlanda di propria iniziativa non e consentita.

5. BATTERIA - ISTRUZIONI PER IL TRATTAMENTO DEI RIFIUTI

Questa luce LED funziona con una batteria integrata che dovrebbe
essere caricata solo con il caricabatterie incluso. Alla fine della sua
vita, questo apparecchio non deve essere gettato via con i rifiuti
domestici. Grazie per depositarlo nei punti di raccolta previsti a
tal fine per il riciclaggio. Contattare le autorita locali o il proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio. Le batterie e le batterie
usate non dovrebbero mai essere gettate via con i rifiuti domestici.
Come consumatore, sei legalmente tenuto a smaltire le batterie o le
batterie in modo appropriato. | contenitori forniti a questo scopo sono
disponibili presso i distributori di batterie e nei centri di raccolta nel
vostro comune. Ulteriori informazioni saranno fornite dalla societa di

smaltimento locale o dall'amministrazione comunale.

- Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.
- Non provare ad aprire le batterie.
- Non gettarli nel fuoco.
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1. INSTRUGOES

Este manual do usuério ird familiariza-lo com o funcionamento do
produto.

- N&o use o produto até ter lido as instrugoes.
- Guarde este manual durante toda a vida Util do produto.
- Desligue a lumindria antes de manusear ou utilizar.

2. INSTRUGOES DE SEGURANGA

- N&o use o produto se o cabo estiver com defeito ou danificado.

- N&o coloque perto de fontes de calor acima de 60 ° C.

- Mantenha fora do alcance das criangas.

- Manuseie o produto com cuidado. Um golpe, um choque ou uma
queda, mesmo de baixa altura, podem danificé-lo.

- Nunca abra o dispositivo, sendo vocé perdera todas as garantias.

- Certifique-se de usar o produto apenas conforme indicado nas
instrugdes. O uso incorreto pode danificar o produto ou seu ambiente.

- Ndo exceda a tensao permitida.

-Ndao troque as baterias, bateria ndo substituivel. Recicle a bateria
corretamente.

- Se vocé deixar a unidade sem uso ou ndo for monitorada por um
longo periodo, desligue-a.

- A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel. S6 pode ser
reparado por pessoas autorizadas. Entre em contato com o servigo.

3. USOS CONSISTENTES
A. Geral

Este produto foi projetado para uso interno e externo. A cor da
iluminacéo é RGB e pode ser controlada com o controle remoto.

B. Instalagao - Use

Carregue seu dispositivo totalmente antes do primeiro uso.

Para ligar ou desligar seu dispositivo, pressione e segure a tecla ON /
OFF. Esta localizado sob a base luminosa do produto.

C. . Carregando

Para o carregamento, consulte o diagrama explicativo no final
deste manual. O carregamento deve ser feito apenas em ambientes
fechados. Respeite a tensdo autorizada. O tempo de carregamento é
de cerca de 5 horas para um intervalo de 8 a 10 horas.

4. GARANTIA

Para condigdes de garantia, entre em contato com seu revendedor. Por
favor, leve também em consideragéo as condigdes gerais de venda.

- No caso de danos materiais ou pessoais causados pelo manuseio
inadequado ou pelo ndo cumprimento das instrugdes de seguranga,
nao nos responsabilizamos.

-Em caso de danos causados pela inobservancia deste manual, o
direito a garantia é cancelado.

- Por razdes de seguranga e aprovagao (CE), a transformagdo e / ou
modificagdo da guirlanda por sua propria iniciativa ndo é permitida.

5. BATERIA - INSTRUGOES PARA TRATAMENTO DE RESIDUOS

Esta luz LED funciona com uma bateria incorporada que sé deve
ser carregada com o carregador incluido. No final da sua vida, esta
lumindria ndo deve ser desperdigada com o lixo doméstico. Obrigado
a depositd-lo nos pontos de coleta previstos para este fim para
reciclagem. Entre em contato com as autoridades locais ou com
o revendedor para obter informagdes sobre reciclagem. Baterias e
baterias usadas nunca devem ser jogadas fora com o lixo doméstico.
Como consumidor, vocé é legalmente obrigado a descartar baterias
ou baterias adequadamente. Os contéineres fornecidos para essa
finalidade estdo disponiveis nos distribuidores de baterias, bem como
nos centros de coleta em seu municipio. Mais informagdes serdo
fornecidas pela sua empresa local ou pela administragdo municipal.

- Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.
- N&o tente abrir as baterias.
- Ndo os jogue no fogo.

Continut :
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- Instructiuni de utilizare
- Telecomanda
- Cablu de incarcare

1. INSTRUCTIUNI

Acest manual de utilizare vd va familiariza cu functionarea produsului.
- Nu utilizati produsul inainte de a citi instructiunile.

- Pdstrati acest manual pentru intreaga durata de viatd a produsului.

- Deconectati corpul de iluminat inainte de al manipula sau de ao
folosi.




2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Nu utilizati produsul dacd cablul este defect sau deteriorat.

- Nu amplasati surse apropiate de caldurd peste 60 ° C.

- Nu Iasati la indeméana copiilor.

- Manipulati cu atentie produsul. O loviturd, un soc sau o cddere, chiar
de mica indltime, o pot deteriora.

- Nu deschideti niciodatd dispozitivul, altfel veti pierde toate garantiile.

- Asigurati-va ca utilizati produsul numai conform instructiunilor.
Utilizarea abuziva poate deteriora produsul sau mediul sdu.

- Nu depasiti tensiunea permisa.

-Nu schimbati bateriile, bateria care nu poate fi inlocuitd. Reciclati
bateria in mod corespunzator.

-Daca ldsati unitatea neutilizatd sau nu este monitorizata pentru o
perioada lungd de timp, opriti-o.

- Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita. Poate
fi reparat numai de persoane autorizate. Contactati serviciul.

3. UTILIZARI CONSECVENTE
A. Generalitati

Acest produs este destinat utilizarii in interior si in exterior. Culoarea
luminii este RGB si poate fi controlatd cu ajutorul telecomenzii.

B. Instalare - Utilizare

Tncércati complet dispozitivul inainte de prima utilizare.
Pentru a porni sau opri aparatul, apasati si mentineti apasatd tasta ON
/ OFF. Acesta se afla sub baza luminatd a produsului.

C. incércarea

Pentru incarcare, consultati schema explicativa de la sfarsitul acestui
manual. incircarea trebuie efectuatd numai in interior. Respectati
tensiunea autorizata. Timpul de incarcare este de aproximativ 5 ore
pentru un interval de 8-10 ore.

4. GARANTIE

Pentru conditiile de garantie, va rugam sa contactati distribuitorul. De
asemenea, luati in considerare conditiile generale de vanzare.

-in caz de vitamare corporald sau materiald cauzata de manipularea
necorespunzatoare sau de nerespectarea instructiunilor de siguranta,
nu acceptam nicio raspundere.

-In caz de daune cauzate de nerespectarea acestui manual, dreptul la
garantie este anulat.

-Din motive de sigurantd si aprobare (CE), transformarea si / sau
modificarea ghirlandei din proprie initiativd nu este permisa.

5. BATERIE - INSTRUCTIUNI PENTRU TRATAREA DESEURILOR

Aceastd lumind LED functioneaza cu o baterie incorporata care trebuie

incdrcata numai cu incarcatorul inclus. La sfarsitul duratei de viata,
acest corp de iluminat nu trebuie aruncat cu deseuri menajere. Va
multumim sd le depozitati in punctele de colectare prevazute in acest
scop pentru reciclare. Contactati autoritdtile locale sau distribuitorul
dvs. pentru informatii despre reciclare. Bateriile si bateriile utilizate
nu trebuie aruncate cu deseuri menajere. In calitate de consumator,
sunteti obligat in mod legal sd aruncati bateriile sau bateriile in mod
corespunzator. Containerele furnizate in acest scop sunt disponibile
la distribuitorii bateriilor, precum si la centrele de colectare din
municipalitatea dvs. Informatii suplimentare vor fi furnizate de
compania dvs. locala de eliminare sau de administratia municipald.

- Nu ldsati bateriile la indemana copiilor.
- Nu incercati sa deschideti bateriile.
- Nu le arunca in foc.

Tresc :

w - CLASSY C150/C120/ C80
- Pilot zdalnego sterowania
- Kabel do tadowania

- Instrukcja obstugi

1. INSTRUKCJE
Niniejsza instrukcja obstugi zapozna Cieg z dziataniem produktu.

- Nie uzywaj produktu, dopoki nie przeczytasz instrukcji.
- Przechowuj te instrukcje przez caty okres uzytkowania produktu.
- Odtacz oprawe przed obstuga lub uzyciem.

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Nie uzywaj produktu, jesli kabel jest uszkodzony lub uszkodzony.

- Nie umieszczaj w poblizu Zrédet ciepta o temperaturze powyzej 60 ° C

- Chroni¢ przed dzie¢mi.

- Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Uderzenie, wstrzas lub
upadek, nawet niskiej wysokosci, moga go uszkodzic.

- Nigdy nie otwieraj urzadzenia, w przeciwnym razie utracisz wszystkie
gwarancije.

- Pamietaj, aby uzywac produktu tylko zgodnie ze wskazoéwkami w
instrukcji. Niewtasciwe uzycie moze uszkodzi¢ produkt lub jego
otoczenie.

- Nie przekracza¢ dozwolonego napigcia.

- Nie wymieniaj baterii, niewymienialnej baterii. Odpowiednio utylizuj
baterie.

-Jesdli  pozostawisz urzadzenie nieuzywane lub nie bedzie
monitorowane przez dtuzszy czas, wytacz je.

- Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne. Moze by¢ naprawiony
tylko przez upowaznione osoby. Skontaktuj sie z serwisem.

3. SPOJNE WYKORZYSTANIE
A. Ogolne

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.

Kolor oswietlenia to RGB i mozna go kontrolowaé za pomoca pilota.
B. Instalacja - uzycie

Nataduj urzadzenie catkowicie przed pierwszym uzyciem.
Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj klawisz
ON / OFF. Znajduje sie pod $wietlista podstawa produktu.

C. tadowanie

W celu zatadunku zapoznaj sie ze schematem objasniajagcym na
korcu niniejszej instrukcji. Zatadunek nalezy wykonywac tylko w
pomieszczeniach. Przestrzegaj dopuszczalnego napiecia. Czas
tadowania wynosi okoto 5 godzin dla zakresu 8-10 godzin.

4. GWARANCJA

Aby uzyskac¢ warunki gwarancji, skontaktuj sie ze sprzedawca. Prosze
réwniez wzigé pod uwage ogélne warunki sprzedazy.

- W przypadku obrazer materialnych lub osobistych spowodowanych
niewtasciwym obchodzeniem sie lub nieprzestrzeganiem instrukcji
bezpieczenstwa, nie ponosimy odpowiedzialnosci.

- W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej
instrukcji, prawo do gwarancji zostaje anulowane.

- Ze wzgleddw bezpieczerstwa i zatwierdzenia (WE) przeksztatcenie
i / lub modyfikacja girlandy z wtasnej inicjatywy nie jest dozwolone.

5. BATERIA - INSTRUKCJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA Z
ODPADAMI

Ta dioda LED wspdtpracuje z wbudowang baterig, kt6rg nalezy tadowac
tylko za pomoca dotgczonej tadowarki. Pod koniec okresu eksploatacji
oprawa nie moze by¢ wyrzucana wraz z odpadami domowymi.
Dziekujemy za ztozenie go w przeznaczonych do tego punktach zbiérki
w celu recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca
w celu uzyskania informacji na temat recyklingu. Zuzytych baterii i
baterii nigdy nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Jako
konsument jeste$ prawnie zobowigzany do odpowiedniego pozbycia
sie baterii lub baterii. Dostarczane w tym celu pojemniki sg dostepne u
dystrybutoréw baterii, jak réwniez w punktach zbiérki w twojej gminie.
Dalsze informacje zostang przekazane przez lokalng firme zajmujaca
sie usuwaniem odpaddw lub administracje miejska.

- Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci.
- Nie prébuj otwierac baterii.
- Nie wrzucaj ich do ognia

cofepxanue :

- CLASSY C150/ C120/ C80
. - IHCTpyKUms no aKkcnayaTauumu

- AUCTaHLMOHHOE ynpaBeHne

- 3apsAHbIi Kabenb

1. UHCTPYKLLUK

[aHHoe pyKoBOACTBO MoJsb3oBatend O3HAaKOMUT Bac C p360TOI7I
NpoAyKTa.

- He ucnonbayitte NpoAyKT, NOKa He MPoYNTaeTe MHCTPYKLMIO.

- XpaHuTe 3T0 PYKOBOACTBO HA MPOTSKEHWUM BCEro CPOKa CAyKGbl
npoayKTa.

-OTKNMIOYNUTE  CBETWUIbHUK  Mepes  UCMONb30BaHUEM WU
UCMoNb30BaHUEM.

2. NUHCTPYKLIMU NO BE3OMACHOCTHU

-He ucnonbayiite nspenve, ecnu kabenb HeUCnpaBeH UM NOBPEXAEH.

- He pa3mewyaiite pagom ¢ uCTouHUKamm Tenna Bbiwwe 60 ° C.

- XpaHuTb B HELOCTYMHOM NS AeTell MecTe.

- O6palyaiitecb C NPOAYKTOM OCTOPOXHO. YAap, yaap uiau nageHue,
Aaxe HeGObLIOro POCTa, MOTYT MOBPEANTD €ro.

- Hukorpa He OTKpbIBaiiTe YCTPOWCTBO, WHaye Bbl NoTepsieTe BCe
rapaHTum.

- 6s13aTeNbHO  MCMOMb3YTe NpOAYKT TOMbKO Tak, Kak yKasaHo B
WHCTPYKLUMKM. HenpaBunbHOe MCMONb30BaHWE MOXET MOBPeAnTb
NPOAYKT AN OKPYXaLoLLYLO Cpesy.

- He npeBbiwaiiTte 4ONyCTUMOE HanpsXeHue.

-He MeHsiiTe 6aTapeilku, HecMeHHble 6GaTapen. YTunuaupyite
aKKyMynsTop nNpaBuibHO.

-Ecnu Bbl ocTaBnsieTe YCTPOCTBO HEUCMONb30BaHHbIM UIU He
KOHTPO/MMPYeMbIM B TeYeHWe ANUTENbHOrO BPEMEHM, BbIKIKOUNTE
ero.

-WICTOYHMK CBeTa 3TOro CBeTWIbHUKA He MOANEXMT 3aMeHe.
PeMOHT MOXET BbINOMHATLCA TONbKO YNONHOMOYEHHbIMU ANLAMK.
ObpaTuTech B cepBHC.

3. NOCNIEQOBATE/IbHOE UCNOJIb3OBAHUE
A. 06wune

9TOT npomyKT mnpefHasHayeH [N BHYTPEHHETO W HapyXHOro
ucnonb3oBaHusa. LiBeT ocBeleHns - RGB, 1 UM MOXHO ynpaBAasTh C
My/nbTa LUCTAHLMOHHOIO YNPaB/EeHWs.

B. YctaHoBKa - Micnonb3oBaHue

[lonHoCTbi0 3apsAaNTe YCTPOMNCTBO NEpes NepBbiM UCMONb30BaHUEM.
YT06bl BKIOYMTb WAW  BbIKIKOYUTb YCTPOICTBO, HaXMuTe ©
ynepxusaiite KHonky ON / OFF. OH pacnonoxeH nop cseTsLiencs
OCHOBOII n3aenus.

C. 3arpy3ka

[ns 3arpysku, noxanyiicta, o6patuTecb K NOSICHUTENbHOW CXeme
B KOHL|e JaHHOTO PYKOBOACTBA. 3arpyska JO/KHa NpOM3BOAUTLCA
TONbKO B noMelyeHnn. Cobnropaiite AONYCTUMOE HanpsiKeHUe.
Bpemsa 3apsigku cocTaBnsieT OKolo 5 4acoB And AnanasoHa 6-8




Yacos.
4. TAPAHTUA

[ns rapaHTUiHbIX YCNOBUA, NOXanyincra, CBSXWUTECb C BalWM
gunepom. loxanyiicta, Takxe NpUMUTE BO BHUMaHWe o6lme
YCNOBUS NPOAAXH.

-B cnyyae MatepuanbHO WAM NIMYHOW TPaBMbl, BbI3BAHHOIA
HenpaBu/bHbIM 06PALLEHNEM MW HECOBIOAEHNEM MHCTPYKLMIA MO
6e30MacHOCTH, Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTMU.

-B cnyyae noBpexpeHus, BbI3BAHHOTO HECOGMIOAEHUEM [aHHOMO
PYKOBOACTBA, NPaBO Ha rapaHTUIO aHHYNMpPYeTCA.

- U3 coobpaxeHuii 6esonacHocTyh 1 ogo6perus (EC) npeo6pasoBaHue
1 / nnn MogndUKaLMA TMPNSHABI N0 COGCTBEHHOW WHULNATMBE He
ponyckaercs.

5. AKKYMYJIATOP - UHCTPYKLMA MO NEPEPABOTKE OTX0/Z0B

9TOT CBETOAMOZ paboTaeT OT BCTPOEHHOTO akKyMynsTopa, KOTopblii
cnefyeT 3apsxaTb TONbKO C MOMOLLbK NpUAaraeMoro 3apsiiHoro
ycTpoiicTBa. B KOHUe cpoka cnyx6bl 3TOT CBETWJIbHUK HENb3s
BblbpacbiBaTb BMeCTe C ObITOBbIMU OTXofamu. bnarogapum Bac
3a XpaHeHWe B NyHKTax c6opa, NPeAyCMOTPEHHbIX ANs 3TOW Lenu
Aans nepepa6otku. 06paTutech B MECTHble OpraHbl BNacTU WIK K
BalleMy aunepy 3a uHdopmameii no yTuamsaumu. Mcnonb3oBaHHble
6aTapen W 6aTapen HWUKOrAa He cnepyeT BbiGpacbiBaTb BMecCTe
c ObiTOBbIMM OTXofaMu. Kak notpe6utenb, Bbl MO  3aKOHY
06s3aHbl  YyTUNU3MpOBATb 6aTapeu unu 6GaTapen Hapnexawum
o6pasoM. KoHTeiiHepbl, NpesocTaBneHHble s 3TOM Lienu, MOXHO
npuo6pecTn y AUCTPUGLIOTOPOB baTapeii, a Takke B LieHTpax c6opa
B BalleM MyHuuunanutete. [lononHutenbHass uHpopmauus 6yaet
npefocTaBieHa Baleid MeCTHOM KOMMaHWeil Mo yTUAW3auuu Uim
MYHWULMNAnbHO| aAMUHUCTpaLueii.

- XpaHuTe 6aTapeu B HeLOCTYNHOM A1A AeTeii MecTe.
- He nbiTalitech oTKpbITb 6aTapen.
- He 6pocaiiTe ux B OroHb.
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CLASSY C150:46x 150 cm-5W -5V -170 Im - 2000 mAh
CLASSYC120:39x120cm-5W-5V- 170 Im-2000 mAh
CLASSYC80:25x80cm-3,6 W-5V-60Im-2000 mAh

P44

Multicolor

Autonomy : 8 h (C80:10 h)
Charge: 5-6 h (C80:4h)
Remote control : yes

2 ans de garantie
2 years warranty
2 aiios de garantia
2 Jahre Garantie
2 jaar garantie
2 anni di garanzia
2 anos de garantia
2 |ata gwarancji
2 ropa rapaHTum

l your pers xm\ ight des \mury

Design in France

Batimex SAS

112 RUE AMPERE

ZI DE LA PLAINE DU CAIRE
13830 ROQUEFORT LA BEDOULE
FRANCE

OCETARD

Fabriqué en / Made in / hecho en / hergestellt in /gemaakt in / fatto in / feito na / fabricat in / wykonane w / caenato B : PRC.




